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Cutting element

Trimming head

'Open’ indication

Setting indicator

Battery compartment cover
Motor unit

'Off" indication

'On’ indication

Sealing ring

Protection cap

Short eyebrow comb (3mm/0.12in)
Long eyebrow comb (5mm/0.2in)
Brush

0000000000

I

mportan

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Warning

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- This appliance can only be operated on a battery.

- Do not use the appliance when the cutting element
or the appliance itself is damaged or broken, as this
may cause injury.

- Use and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- This appliance is only intended for trimming nose hair,
ear hair; eyebrows and neck hair. Do not use it for
another purpose.

- Remove the battery from the appliance if you are
not going to use it for some time.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in
temperature, pressure or humidity, let the appliance
acclimatise for 30 minutes before you use it.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Preparing for use m s ——

To remove the battery compartment cover, turn
it to the left until the setting indicator points
to the ‘open’ (V) indication. Then pull the battery
compartment cover off the motor unit (Fig. 2).

Put the battery in the battery compartment (Fig. 3).
Make sure the + and - poles of the battery point in the
right direction.

Note:The appliance runs on one R6 AA 1.5-volt battery
(included). Preferably use Philips alkaline batteries.A new AA
alkaline battery has an operating time of up to 2 hours.

Slide the battery compartment cover back onto
the motor unit. Turn the cover to the right until
the setting indicator points to the ‘off” indication
(Fig. 4).

D Make sure the sealing ring is properly placed (Fig.5).

To avoid damage due to battery

leakage:

- do not expose the appliance to direct sunlight.

- do not expose the appliance to temperatures higher
than 35°C.

- remove the battery if you are not going to use the
appliance for a month or more.

- do not leave an empty battery in the appliance.

mmm Using the appliance m———————————

Remove the protection cap (J) by pulling it off the
appliance (Fig. 6).
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To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘on’ indication (Fig. 7).

Before you use the trimmer for the first time, test
it on a small part of your arm or leg.

If any irritation or allergic reaction occurs, discontinue
use immediately. Do no use the trimmer on sensitive or

irritated skin.

Trim your nose hair, ear hair; neck hair or eyebrows
as described in the rest of this chapter.

To switch off the appliance, turn the battery
compartment cover to the left until the setting
indicator points to the ‘off’ indication (Fig. 8).

A Put the protection cap back onto the cutting
element after use to prevent damage.

Trimming nose hair
Make sure your nostrils are clean.

Carefully insert the cutting element into one of
your nostrils.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your nostrils.

Slowly move the appliance around to remove all
unwanted hairs in your nostrils (Fig. 9).

Trimming ear hair
Make sure your outer ear channels are clean and free
from wax.

Slowly move the cutting element along the rim of
the ear to remove hairs that stick out beyond the
rim (Fig. 10).

Insert the cutting element into the outer ear
channel.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your ear channel, as this could damage the
eardrum.

Slowly turn the appliance around to remove all
unwanted hairs from your outer ear channel

(Fig. 11).
Trimming neck hair

Place the cutting element gently on the skin and
move the appliance slowly over the skin against the
direction of hair growth (Fig. 12).

Trimming eyebrows
With the short and long eyebrow combs, you can use the
appliance to trim your eyebrows to a uniform hair length.

Comb your eyebrows in the direction of hair
growth (Fig. 13).

Choose the short or long comb, depending on the
desired hair length.The indications ‘short’ and ‘long’
are on the combs.

- short comb: 3mm/0.12in

- long: 5mm/0.2in

Tip:We advise you to start trimming with the long comb.
If you think your eyebrows are still too long after this, use
the short comb.

Slide the eyebrow comb onto the cutting element.

Make sure that the eyebrow comb has been properly
slid into the grooves on both sides (Fig. 14).

To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘on’ indication (Fig. 7).

Move the comb over the eyebrow from the outer
tip of the eyebrow towards the base of the nose
(against the direction of hair growth) (Fig. 15).

Never try to trim your eyelashes. Keep the appliance
away from your eyes.

m C | a1 1 g

Clean the appliance immediately after use or when a lot
of hair or dirt has accumulated on the cutting unit.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

The trimming head cannot be opened or detached.

Make sure the appliance is switched off.

Clean the cutting element with the brush supplied.
Pay extra attention to the edges of the cutting
element (Fig. 16).

Tip:To remove all hairs, let the appliance run briefly and
then clean the cutting element with the brush again.
Clean the combs under the tap.

Switch on the appliance.

Rinse the cutting element under the tap with warm
water (approx.40°) (Fig.17).

A switch off the appliance and let it dry.

Do not tap on the cutting element.

Do not use any sharp objects to clean the cutting
element.

Note:The appliance does not need any lubrication.

eplacemen

If the eyebrow combs are damaged or worn,

always replace them with original Philips eyebrow combs,
which are available from authorised Philips service
centres.

The cutting element cannot be replaced. If the cutting
element is damaged or worn, you must discard the whole
appliance (see chapter ‘Environment’) and replace it with
anew one.

Vi O N €

- Batteries contain substances that may pollute the
environment. Remove the battery when it is empty
or when you discard the appliance. Do not throw
away the battery with the normal household waste,
but hand it in at an official collection point.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 18).

mmm Guarantee and service EEEEEE————————

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country

(you find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Guarantee restrictions
The guarantee becomes invalid when the appliance is
not used and/or not maintained properly or when it is
damaged by dropping.
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Skaerenhed

Trimmehoved
"Open’-indikation
Indstillingsindikator

Daksel til batterirum
Motorenhed

"Off"-indikation
"On’-indikation

Teetningsring
Beskyttelsesheette

Kam til korte gjenbryn (3 mm)
Kam til lange gjenbryn (5 mm)
Borste

0000000000

igtig
Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere
brug.

Advarsel

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat fglesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

Forsigtig

- Apparatet fungerer kun med batteri.

- Brug ikke apparatet, hvis skaerhovedet eller selve
apparatet er beskadiget eller i stykker, da det kan
forarsage personskade.

- Apparatet skal anvendes og opbevares ved
temperaturer mellem 15° C og 35° C.

- Apparatet er udelukkende beregnet til trimning af
neesehar, grehar, gjenbryn samt nakkehar og ber
aldrig anvendes til andre formal.

- Tag batteriet ud, hvis du ikke skal bruge trimmeren i
lengere tid.

- Hovis apparatet udszttes for store
temperatursvingninger, tryk eller fugtighed, skal du
lade det akklimatisere sig i 30 minutter, inden det
tages i brug.

- Afhygiejniske grunde ber apparatet kun anvendes af
en og samme person.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse
i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejleding, er apparatet sikkert at anvende, ifalge den
videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

Kl ar g o i 1
Fjern daekslet til batterirummet ved at dreje det
venstre om, indtil indikatoren peger pa “open”
(V). Trek herefter lget til batterirummet af
motorenheden. (fig. 2)

Saet batteriet i batterirummet (fig. 3).
Serg for, at batteriets poler (+ og -) vender den rigtige vej.

Bemark:Apparatet korer pd et R6 AA 1,5 volt batteri
(medfolger). Det anbefales at bruge Philips alkalinebatterier.
Et nyt AA alkalinebatteri har en brugstid pd op til 2 timer.

Skub batterirummets dzksel tilbage pa
motorenheden. Drej det til hgjre, indtil
indikatoren peger pa “off” (fig. 4).

D Sorg for at tetningsringen er korrekt placeret
(fig. 5).

Sadan undgas eventuel beskadigelse

pga. batterileekage:

- Apparatet bgr ikke udszttes for direkte sollys.

- Apparatet ber ikke udsettes for temperaturer over
35°C.

- TTag batteriet ud, hvis apparatet ikke skal bruges i en
maned eller mere.

- Lad ikke opbrugte batterier blive siddende i
apparatet.

mmm Sadan bruges apparatet ———————————

Fjern beskyttelseskappen (J) ved at traekke den af
apparatet (fig. 6).

4203.000.5814.1

Teend apparatet ved at dreje dzkslet til
batterirummet til hgjre, indtil indikatoren peger pa
“on” (fig. 7).

Inden du bruger trimmeren forste gang, skal du
teste den pa et lille stykke af din arm eller dit ben.

Hvis der opstar irritation eller en allergisk reaktion, skal

du straks stoppe. Brug ikke trimmeren pa falsom eller
irriteret hud.

Trim naesehar, erehar, nakkehar eller gjenbryn som
beskrevet i dette kapitel.

Sluk for apparatet ved at dreje dzkslet til
batterirummet til venstre, indtil indikatoren peger
pa “off” (fig. 8).

A st beskyttelseskappen tilbage pa skarhovedet
efter brug for at undga beskadigelse.

Trimning af naesehar
Serg for, at neeseborene er rene.

Saet derefter forsigtigt trimmeren ind i det ene
naesebor.

Saet den aldrig lzngere ind i neseboret end 0,5 cm.

Drej langsomt apparatet rundt for at fjerne al
ugnsket harvakst i naeseboret (fig. 9).

Trimning af grehar
Serg for, at den ydre gregang er ren og fri for voks.

Bevag langsomt trimmeren langs kanten af gret for
at fjerne har, der stikker ud over kanten (fig. 10).

Seet trimmeren ind i den ydre oregang.

Stik aldrig trimmeren lzngere ind i gregangen end
0,5 cm, da du ellers risikerer at beskadige
trommehinden.

Drej langsomt apparatet rundt for at fjerne al
ugnsket harvakst i den ydre gregang (fig. 11).

Trimning af nakkehar

Placér forsigtigt trimmeren pa huden, og bevag
den langsomt hen over huden imod harenes
vaekstretning. (fig. 12)

Trimning af gjenbryn
Med kammene til korte og lange gjenbryn kan man
trimme gjenbryn i en ensartet leengde.

Red gjenbrynene i harenes vakstretning (fig. 13).

Vzlg den korte eller lange kam, athngigt af den
anskede harlengde. Der er angivet “short” og
“long” pa kammene.

- Kort kam: 3 mm

- Lang kam:5 mm

Tip:Vi anbefaler, at man starter med at trimme med den
lange kam. Hvis gjenbrynene stadig er for lange, kan man
anvende den korte kam.

Skub gjenbrynskammen pa trimmeren.

Kontrollér, at kammen er sat ordentligt ned i
styrerillerne i begge sider (fig. 14).

Tand apparatet ved at dreje dakslet til
batterirummet til hgjre, indtil indikatoren peger pa
“on” (fig. 7).

Bevaeg kammen gennem gjenbrynene begyndende
fra den ydre kant og ind til nzsen (imod harenes
vakstretning) (fig. 15).

Forsgg aldrig at trimme gjenvipperne. Hold apparatet
vaek fra gjnene.

= R en g o i N g 10—
Renger apparatet straks efter brug, eller nar der har
samlet sig har eller snavs i skeerenheden.

Brug aldrig trykluft, skuresvampe eller skrappe
rengeringsmidler sa som benzin, acetone eller lignende
til rengering af apparatet.

Trimmerens hoved kan ikke dbnes eller tages af.

Kontrollér, at apparatet er slukket.

Rengor skarhovedet med den medfglgende
borste.Var specielt opmaerksom pa skaerhovedets
kanter (fig. 16).

Tip: For at fjerne alle hdrene skal du lade apparatet kore et

kort ajeblik og derefter rengare skaerhovedet med bersten
igen.

Skyl kammene under vandhanen.
Teaend for apparatet.

Skyl skeerhovedet under vandhanen med varmt
vand (ca.40° C) (fig. 17).

A sSluk for apparatet, og lad det torre.
Sla ikke pa skarhovedet.

Anvend aldrig skarpe ting til at rengere skarhovedet.

Bemark:Apparatet kraever ikke smering.

U dls i i 1 10—

Hvis kammene til gjenbryn er beskadigede eller slidte, skal
de altid udskiftes med originale Philips-kamme, som kan
kabes/bestilles hos din Philips-forhandler.

Skaerhovedet kan ikke udskiftes. Hvis det er beskadiget
eller slidt, er du nedt til at kassere hele apparatet (se
afsnittet “Miljighensyn”) og erstatte det med et nyt.

Ml jghen sy i

- Batterier indeholder stoffer, der kan veere skadelige
for miljget. Batteriet skal tages ud, nar det er lgbet
ter for strem, og nar produktet til sin tid kasseres.
Smid ikke batteriet vaek sammen med det normale
husholdningsaffald, men aflevér det pa et af de lokale
myndigheder anvist sted.

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den méade er du med til at
beskytte miljzet (fig. 18).

aranti og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips’ hiemmeside
pa adressen www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “World-
Wide Guarantee”-folder). Hvis der ikke findes et
kundecenter i dit land, bedes du venligst kontakte din
lokale Philips-forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Gzldende forbehold i

reklamationsretten
Garantien bortfalder; hvis apparatet ikke anvendes og/eller
vedligeholdes korrekt, eller hvis det beskadiges, fordi det
tabes.
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Kepahr) kormg

Evdeln ‘avorxto’

AeikTg pubpLong

KaAuppa 6nkng pratapiag

MoTép

Evdein ‘off’ (amevepyoroinong)
Evdei&n ‘on’ (evepyoroinong)
AakTUAlOG odpaylong
[MpooTaTeuTikd KAAUKUA

Kovtm xTéva yia ¢pudia (3xIA/0,12iv.)
Makpta xTéva yia ¢pudta (Sxih/0,2iv.)
BoupTtodki

-'W('f_

AlafacTe auTo To EYXELPIOIO XPHIONG TTPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIOIOETE TN OUOKEUN Kal GUAAETE TO yla
HeMoVTIKT avadopd.

0000000000

Mpo&idotroinon

- Aum n ouokeun Sev TIpoopileTal yla Xprion ano
aropa (CUPTTEPIAAUBAVOHEVWY TWV TTALOLWV)
JE TTEPLOPLOPEVEG OWHUATIKEG, ALOONTTPLEG
1 SLavoNnTIKEG LKAvOTNTEG 1} ATTO ATOHA
XwpiG eumelpia Kat yvwor), eKTog Kat €av ™
XPNOLOTTOLOUV UTTO ETTITTPNON 1) £X0UV AGPEL
00N YIEG OXETIKA [E TN XPT|ON TG OUOKEUNG atto
aTopo utelBuvo yia TNV achaleld Toug.

- Tamaidia 6a mpémel va emPBAETOVTAL TIPOKELEVOU
va diacdahioTel OTL Sev Ba Tmailouv e T cUoKEUN.

Mpoooxn

- H ouokeur) autr) AetToupyel povo pe pratapia.

- Mnv XPNOLLOTIOLEITE T CUOKEUT) OTAV O KOTITNG
1 n idla n ouokeur| £xel dBapel 1} omracel, kabwg
prmopei va mpokAnBei TpaupaTiopds.

- XpnoldoTroleiTe Kal amobnKeVUeTe T CUCKEUT) OE
Beppokpaoieg petaly 15°C kal 35°C.

- H ouokeun autr) TpoopileTal amokAEIOTIKA Yia
KOTIT) TPLXWV OTN HUTN, oTa auTld, ota ¢pudia kat
oTov auyéva. Mnv Tn XpnoIUOTIOLEITE Yia Kavévay
AaMo okotTo.

- AdalpéoTe T umartapia aréd T ouokeur) av dev
TTIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOINOETE YId APKETO
XPOVIKO OLAOTNA.

- Eav mapouoiaotel peydakn alayn om
Beppokpaotia, v Tieon 1 Tv uypaocia Tou
TEPIBANOVTOG TNG CUOKEUT|G, dWOTE TN
duvaroTNTA OTN CUCKEUT| va £YKALUATIOTEL Yia
30 AeTTTA TIPLV TN XPNOLLOTTIOIOETE.

- Ta Aoyoug uylelvng, n) ouokeur| Ba TPETeL va
XPNOLLOTIOLEITAL HOVO aTTO €va ATOO.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)
H ouykekptipevn cuokeur) TG Philips ouppopduwverat
He OAa Ta TTPOTUTIA TTOU APOPOUV TA NAEKTPOUAYVNTIKA
media (EMF). Eav yivel cwoTtog xelplopds kat
oUHPWVOG HE TIG 0ONYieg Tou TTapovTog yxeLpLdiou
XPNONG, N oUoKeu™ eival acdairig ot xpnon Paocel
TWV ETLOTNHOVIKWY armodei&ewv Tou eival dlabeoteg

HEX P! OTEPQ.
mmMposTopacia yia Xpror) EE——
MNa va apaipeoere To kAAuppa TnG OMKNG
pTmarapiag, yupioTe To TPog Ta aploTepd
pexpt o deikTng pubpiong va Seixvel Tpog TNV
év8eikn ‘avoixtd’ (V). Z1n cuvéxela, TpaPniiTe
To Kahuppa TG OnKng parapiag amodé To HOTEP
(Ewc. 2).

TomoBetnoTe TV parapia ot Onkn pmarapiag
(Ewx. 3).

BeBalwbeite 611 ol MOGAoL + Kal - TG prrarapiag

Oelyvouv TTPOG T owaoTr) KaTeuBuvon.

Znueiwon: H ouokeun AetToupyel e pia pmarapia

Ré6 AA 1,5volt (cuumepthapfaveray). Kata mpotiunon
Xxpnotuomoteite akkahikég umarapieg g Philips. Mia
Kkawoupta akkakikn pumatapia AA éxet xpovo AetToupyiag
£WG Kal 2 WpeEG.

EmravartomobeTioTe To KaAuppa Tng Onkng
pmarapiag oto potép. NupioTe To kaAuppa Tpog
Ta dela pexpt o Seiktng pubuiong va Seixvel
mpog TNV évdei&n ‘off” (Ew. 4).

D BeBaiwbeite 611 0 SakTUMoOG odpaylong Exel
TomofetnOei owoTa (Ewk. 5).

4203.000.5814.1

MNa va amroduyere BAaPeg e&arriag

Sdiapporg Twv prrarapwv:

- Mnv exBETETE TN CUOKEUT OE APECO NALAKO WG,

- UnVv exBETETE TN OUOKEUT| OE Bepokpaoieg
ugmAdTepeg amo 35°C,

- adalpéoTe TN urrarapia av Sev TIPOKELTAL va
XPNOLUOTIOIOETE TN OUCKEUN YL €va Jrva 1
TTEPLOCOTEPO,

- unv adrveTe pla adela umatapia péoa om
OUOKEUT).

mmm X p1ioT) TNG CUOCKEUT|G I
AdaipeoTe To TTpooTaTeuTIKO KaAuppa (J)
TpapwvTtag To amoé T cuokeur (Eiw. 6).

Ma va evepyotolroeTe TN CUCKEUT), YUPIOTE TO
Kahuppa Tng Bnkng pmartapiag mpog Ta dedia
pexpt o Seiktng pubuiong va Seixvel TPog TNV
evdei&n ‘on’ (Eik. 7).

Mpiv XpNOIPOTTOOETE TNV KOTITIKY UnYavr) yia
TPWTN $opd, SOKINACTE TN OE HIKPT) TTEPLOXT) TOU
XepLou 1) Tou TTodlol oag.

Eav mapouociaoTei omoloodnmoTe £peblopdg 1y
aMepyikn avTidpaon, diakoPTe apeowg TN XPHon.

TMOAU [LaKpLd [ETA Ao auTo, XPHOLUOTIOOTE THV KOVTH
XTéva.

TomoBetroTe TN XTéva yia $pudla mavw cTov
KOTITN.

BeBaiwbeite 6111 XTEva yia dpudla £xel TomobeTnOel
owaoTa oTIG eYKOTEG Kat oTlg duo mAeupég (Ew. 14).

lMa va evepyotroioeTe T cuokeur), yupioTe To
Kahuppa Tng Bnkng prartapiag mpog Ta dedla
péxpL o deiktng pubpiong va deiyvel Tpog TNV
evdei&n ‘on’ (Eik. 7).

MeTakwvnoTe T XTéva Tavw oto $pudl amod
v e§wTepIkn) akpn Tou $pudlol Tpog TN Bacn
TG pUTNG (avtifeTa amod 1 dopd Twv TPLXWY)
(Ewc. 15).

Mnv SokipdoeTe oTE va koeTe Tig PAedapideg cag.
KpatnoTe T cuokeur Hakpld amo Ta paria oag.

K 016 L L0 O G
KabapioTe ™ cuokeur) apéowg WeTa T xpnon 1 étav
£XOUV OUCOWPEUTEL TTOMEG TPiXEG 1) Bpojiia o
povada kormg.

Mnv XpNOILOTIOIEITE TTOTE TTEMECHUEVO AEpa,

Mnv XPNOLLOTTOLEITE TNV KOTITIKT) UNYavr) o€
euaioBnTo 1 epebiopévo deppa.

Koyre 16 Tpixeg otn pUTn, Ta auTid, Tov auxéva
1 Ta $pldia 6TTwG TepLypadeTal TapakaTw oe
auTo To kedalato.

Ma va amevepyoTroINoETe TN CUCKEUT), YUPIOTE TO
Kahuppa Tng Brkng pmatapiag mpog Ta aploTepa
pexpt o Seiktng pubuiong va Seixvel TPog TNV
evdei&n ‘off” (Eik. 8).

A TomobetoTe Eavd To TpooTaTeuTkd KdAuppa
OTOV KOTITN HETA TN XPTOT TTPOG amoduyn
$Oopwv.

Komm Tpixwv poTng
BeBaiwbeite 611 Ta poubouvia oag eival kabapa.

Eicayayere mpooeyTika Tov KOTITN péoa oe éva
amoé Ta poubolvia cag.

Mnv eiloayeTe Tov KOTITN TTEPLocdTEPO amo 0,5ek.
péoa ota poubolvia oag.

MeTakiviioTe apyd kal KUKAIKA Tr) CUCKEUT| yla va
adaipéoeTe OAeg TIG avemOUUNTEG TPIXEG aTTO Ta
pouBouvia cag (Eik. 9).

Kot Tpixwv auTtiwv
BeBaiwbeite OTL Ta kavaila Twv €EWTEPLKWY AUTLLV
eival kabapd kal xwpig Kepl.

MeTakivioTe apyd Tov KOTITN KATA PrKOG TOU
TepipePEIAKOU TUNHATOG Tou auTioU yia va
adaipéoeTe TIg TPiXEG TTOU £EEXOUV ATTO AUTO
(Ewc. 10).

EicayayeTe Tov KON péca oTo Kavall Tou
eEwTePLKOU auTIOU.

Mnv eilcayeTe Tov KOTITN TTEPLlocdTEPO amo 0,5ek.
p€oa oTo Kavall Tou auTiou, Kabwg PTTopEL va
mpokAnOei {nuid oto TUumavo.

MeTakivioTe apyd Kat KUKAIKA Tr) CUCKEUT| yla va
adalpeceTe OAeg TIG avemOUNNTEG TPIXEG ATTO TO
kavaAt Tou eEwTepikol auTiol (Ew. 11).

Kot Tpixwv auyxéva

TomoBeTr|oTe TOV KOTITN amald Tavw oTo
SEpHa Kal HETAKIVIOTE TN CUCKEUT| apya Tavw
oTo déppa avTibeTa amd T Popd TWV TPLKWV
(Ewc. 12).

Kot ¢pudiwv
Me Tnv KoV Kal pakptd XTeva yia ¢pudla, urmopeite
va XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT) Yia va KOBETE TIG
Tpixeg amo Ta ¢pudia cag ot OHOLOHOPDO HNKOG.

XrevioTe Ta pudia oag mpog Tnv KaTelBuvon
™G popag Twv Tpixwv (Eik. 13).

EmAeETe TV KOVTN 1} pakpld XTéva, avaloya pe
To emBOUUNTO prikog Tpixwv. Ot evdeikelg ‘kovtd’
Kat ‘pakpy’ epdavifovral oTIg XTEVEGS.

- KovTr) xTéva: 3xIA/0,12iv.

- pakpta xTeva: SXIN/0,2iv.

ZupPouAn: Zag ouvioToUE va EEKIVIOETE TNV KOTN [E TN
pakpla xtéva. Eav vouilete 61t Ta ppudla oag eivar akoun

ouppaTiva odouyyapakia, okAnpd KabaploTika n
uypa pe peyain outnTa, Owg meTpEAalo 1) aceTdV
yia va KabapioeTe TN CUOKEUT).

H kedaln kommig dev prropel va avolyTei 1) va
amoouvdeDei.

[ 1| Befaiwbeite 6T ) cuokeun ival
ATTEVEPYOTTOLNHEVT).

KaBapioTe Tov kOTTN pe To foupTodkt Tou
mapéxeral Mpooe&Te 18laitepa Ta akpa Tou
kot (Ewk. 16).

Zupupoudn: Na va apaipéoeTe OAeg TG Tpixeg, arioTe
TI OUGKEUN va A&LToupynoeL yia Alyo Kai, oTr) CUuvéxeLd,
kaBapioTe Eava Tov KOTITN pe To POUPTOAKL.

KabapioTe Tig XTEVEG pe vePOS Ppuong.
EvepyomoinoTte T cuokeun).

ZemAUveTe TOV KOTITN pe LeoTo vepd Bplong
(repimou 40°) (Eik. 17).

[ 6 | ATrevepyoTToIoTe Tr GUOKEUT) Kal aproTe TN va
OTEYVWOEL

Mnv aokeirte Trieon oTOV KOTITN.

Mnv xpnolpoToleiTe alunped avTiKeigeva yia va
KabapioeTe ToV KOTITN.

Znueiwon: H ouokeun dev xpetaletat Aimavon).

N AVTIKATACTACT)
Eav ot xTéveg yia Ta ¢pudia umocTolv $opd 1) BAARN,
Ba TTpETTEL va avTikaTaoTabouy HOVO [E YVNOLEG XTEVEG
yia ¢pudia g Philips, Siabéoipeg oe e€ouctodoTnueva
kévTpa oepPig ™g Philips.

O kémng dev pmopel va avrikaracradel. EGv o kommg
urtooTel ¢pBopa 1) PAAPN, 6a mpémel va amoppifeTe OAn
™ ouokeun (Seite To kKepahato TleptBarov’) kat va
TNV QVTIKATAoTHOETE HE Kavoupltd.

M 1B AN OV ———————————

- Ot prmaTapieg TEPLEXOUV OUTIEG TTOU UTTOPEL va
poAUvouv To TrepLBalov. AdalpéoTe Ty pratapia
oTav adeldcel 1y oTav anoppiPeTe TN cuokeur). Mnv
meTA&eTe TN Urtatapia padi e Ta ouvndlopéva
aroppipara Tou oTmiTioU oag, ald TapadwaoTe ™
o€ €va €TioNHOo onpEio OUMOYTG.

- 270 TéAOG TNG CWNG TNG OUCKEUNG NV TNV
meTaeTe padi e Ta ouvnbiopéva aroppipara Tou
OTmITIoU 0ag, ald TTapadwaoTe T o€ €va eTTion o
onueio cuMoYNG yia avakUkAwon. Me autév
Tov TPOTTO, Ba BonbrioeTe oV TIPOCTAsiA TOU
mepLBarovtog (Eik. 18).

mmm EyylUnon kai oépficme——
Eav xpelaCeote kamoleg Anpodopieg iy
QVTILETWTTICETE KATTOLO TIPOPBANKA, TTAPAKAAOUHE
emokedTeiTE TNV 1oTOCEAIDA TG Philips o SLevBuvon
www.philips.com 1 emikolvwvrioTe e To Turnua
EEurmpémong MeAatwv g Philips ot xwpa oag

(6a Bpeite To TAEDwvO oTo SleBVEG uAAdLo

€yyunong). Eav dev umdpyetl Tunua EEurmpemong
[Mehatwv ot ywpa oag, ameubuvBeite oTov TOTTIKO
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oag avTimpéowtto g Philips 1y emikolvwvroTe pe
€va £€0UoLo00TNEVO KEVTPO OEPPLG Twv OLKLaKwy
2uokeuwv kat Eldwv Mpoowrtikrg PpovTtidag g
Philips.

Mepropiopoi eyyunong
H eyyunon kabioTaral akupn éTav n cuokeur) Ogv
xpnotpotoleitat i/kat dev cuvTnpeital cwoTd 1) oTav
uttooTel BAAPn Adyw TITwong.

4203.000.5814.1
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Terdyksikko

Ajopad

Auki-asennon osoitin
Asetuksen osoitin
Paristolokeron kansi

Runko

Off-osoitin

On-osoitin

Tiiviste

Ajopddn suojus

Lyhyt kulmakarvakampa (3 mm)
Pitkd kulmakarvakampa (5 mm)
Harja
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arkKeaal

Lue tamad kayttdopas huolellisesti ennen kayttdd ja sdilytd
se vastaisen varalle.

Tarkedd

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kdyttoon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kdytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

Varoitus

- Tatd laitetta voi kdyttdd vain paristoilla.

- Ald kyti laitetta, jos terdyksikk tai itse laite on
viallinen tai rikki, koska laitteen kéytto saattaa tdllSin
aiheuttaa vammoja.

- Kéytd ja sdilytd laitetta 15 - 35 °Cin ldampétilassa.

- Téamd laite on tarkoitettu ainoastaan nend-, korva-,
kulma- ja niskakarvojen siistimiseen. Al4 kiytd siti
muuhun tarkoitukseen.

- Poista paristot laitteesta, jos et aio kdyttdd laitetta
vahddn aikaan.

- Jos laite siirretddn tilaan, jonka ldmpétila, paine tai
kosteus poikkeaa merkittdvasti aiemmasta, anna
laitteen sopeutua uusiin olosuhteisiin noin 30
minuuttia, ennen kuin kdytdt sitd.

- Hygieniasyistd laitetta suositellaan vain yhden henkilén
kayttoon.

Sdhkomagneettiset kentdt (EMF)

Tdma Philips-laite vastaa kaikkia sahkdmagneettisia kenttid

(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja

tdman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttdminen

on turvallista tdmanhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

K &y ££6 61 Ot 01—

Irrota paristolokeron kansi kaantamalla sita
vasempaan, kunnes asetuksen osoitin osoittaa
auki-asentoa (V).Veda sitten kansi irti rungosta
(Kuva 2).

Aseta paristo laitteen paristokoteloon (Kuva 3).
Varmista, ettd pariston plus- ja miinusmerkit osoittavat
oikeaan suuntaan.

Huomautus: Laite toimii yhdelld 1,5-voltin Ré-kokoisella
(AA) paristolla (vakiovarusteena). Suosittelemme Philipsin
alkaliparistoja. Uuden AA-alkalipariston kdyttéaika on noin
kaksi tuntia.

Liu’uta paristokotelon kansi takaisin paikalleen.
Kaanna kantta oikealle, kunnes asetuksen osoitin on
Off-asennossa (Kuva 4).

D Varmista, ettd tiiviste on paikallaan (Kuva 5).

Paristojen vuotamisen estiminen:

- Aldjiti laitetta suoraan auringonpaisteeseen.

- Al pidi laitetta yli 35 °Cin ldmpétilassa.

- lIrrota paristo, jos et aio kdyttdd laitetta vahintddn
kuukauteen.

- Aldjitd tyhjad paristoa laitteeseen.

ey |
Irrota ajopaan suojus (J) vetamalld se laitteesta
(Kuva 6).

Kytke laitteeseen virta kaantamalla paristokotelon
kantta oikealle, kunnes asetuksen osoitin on
On-asennossa (Kuva 7).

4203.000.5814.1

Ennen kuin trimmeriad kaytetddn ensimmaista kertaa,
sen kdyttod kannattaa kokeilla kasivarteen tai
jalkaan.

Jos havaitset ihon arsytysti tai allergisen reaktion, lopeta
laitteen kaytto valittomasti. Ald kayta trimmeria, jos iho
on artynyt.

Siisti nend-, korva-, niska- tai kulmakarvat
seuraavassa esitettyjen ohjeiden mukaisesti.

Katkaise laitteesta virta kaantamalld paristokotelon
kantta vasemmalle, kunnes asetuksen osoitin on
Off-asennossa (Kuva 8).

[ 6 | Napsauta ajopdan suojus takaisin paikalleen kayton
jalkeen.

Nenikarvojen siistiminen
Varmista, ettd sieraimet ovat puhtaat.

Vie ajopaa varovasti sieraimeen.

Tyonna ajopai enintdan 0,5 cm syvyyteen.

Leikkaa karvat sieraimesta liikuttamalla laitetta
rauhallisesti (Kuva 9).

Korvakarvojen siistiminen
Varmista, ettd korvakdytdvét ovat puhtaat.

Leikkaa karvat liikuttamalla ajopaitd rauhallisesti
korvalehdella (Kuva 10).

Vie ajopaa korvakaytavaan.

Ali tyonna ajopiiti korvakiytivain enempii kuin
0,5 cm, ettet vahingoita tarykalvoa.

Leikkaa korvakaytavan karvat kaantamalla laitetta
hitaasti (Kuva 11).

Niskakarvojen siistiminen

Aseta ajopaa kevyesti ihoa vasten ja liikuta sita
hitaasti iholla ihokarvojen kasvusuuntaa vastaan
(Kuva 12).

Kulmakarvojen siistiminen
Lyhyen ja pitkdn kulmakarvakamman avulla voit siistid
kulmakarvat tasapituisiksi.

Kampaa kulmakarvoja karvojen
kasvusuunnassa (Kuva 13).

Valitse lyhyt tai pitka kampa karvojen pituuden
mukaan. Kamman pituus ilmoitetaan kammassa.

- Lyhyt kampa: 3 mm

- Pitkd kampa: 5 mm.

Vinkki: Siistiminen on hyvd aloittaa pitkdlld kammalla. Jos
kulmakarvat tuntuvat edelleen liian pitkiltd, kdytd sitten
lyhyttd kampaa.

Tyonna kulmakarvakampa ajopaahan.

Varmista, ettd kulmakarvakampa on molemmilla puolilla
kunnolla urissa (Kuva 14).

Kytke laitteeseen virta kdantamalla paristokotelon
kantta oikealle, kunnes asetuksen osoitin on
On-asennossa (Kuva 7).

Liikuta kampaa kulmakarvojen ulkolaidalta nenan
suuntaan (ihokarvojen kasvusuuntaa vastaan)
(Kuva 15).

Al leikkaa silmaripsii. Ald pida laitetta silmien lihells.

mmm Puhdistaminen ma—————

Puhdista laite heti kdyton jalkeen tai kun ajopddhdn on
kertynyt runsaasti karvoja tai likaa.

Ali kiytd paineilmaa, naarmuttavia tai sydvyttavii
puhdistusaineita tai -vilineita laitteen puhdistamiseen

Ajopaita ei voi avata tai irrottaa.

Varmista, etta laitteesta on katkaistu virta.

Puhdista ajopaa laitteen mukana toimitetulla harjalla.
Puhdista ajopdan reunat erityisen hyvin (Kuva 16).

Vinkki: Karvojen tdydellistd poistamista ajopddstd helpottaa,

jos kdynnistdt laitteen hetkeksi ja harjaat ajopddn uudelleen.

Puhdista kammat vedella.

Kaynnista laite.

Huuhtele ajopai vesihanan alla lampimalla vedella
(noin 40°) (Kuva 17).

n Katkaise laitteesta virta ja anna sen kuivua.
Ali koputa ajopati.

Ali puhdista ajopaiti teravilld esineill3.

Huomautus: Laitetta ei tarvitse voidella.

V2. r2.0'S 2

Jos kulmakarvakammat ovat viallisia tai kuluneet, vaihda
ne aina Philipsin alkuperiisiin kulmakarvakampoihin, joita
myyvat Philipsin valtuuttamat huoltoliikkeet.

Ajopéitd ei voi vaihtaa. Jos ajopdd on viallinen tai
kulunut, koko laite on vaihdettava uuteen (katso kohta
Ympadristoasiaa).

Y Mparistoasiaa

- Paristot sisédltavdt aineita, jotka saattavat vahingoittaa
ymparistod. Poista paristo sen tyhjennyttyd sekd
ennen laitteen havittamista. Ald havitd paristoa
tavallisen kotitalousjdtteen mukana, vaan toimita se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

- A4 hdvitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmaan
ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 18).

akuu ja huolto

Jos haluat lisitietoja tai laitteen suhteen on ongelmia, kdy
Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa www.philips.com
tai ota yhteys Philipsin asiakaspalveluun (puhelinnumero
|6ytyy takuulehtisestd).Voit my&s ottaa yhteyden Philips-
myyjadn tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen tai
suoraan Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV:n huolto-osastoon.

Takuun rajoitukset
Takuu raukeaa, jos laitetta ei kdytetd ja/tai hoideta oikein
tai jos se vioittuu putoamisen takia.

6/9



Q
o
=}
o
I
8
o
o
)
Iy
=
<
e
n
o
~
)
'~
-
]

Klippeelement
Trimmehode

Indikasjon apen
Innstillingsindikator

Deksel pa batterirom
Motorenhet

Indikasjon av

Indikasjon pa
Gummipakning
Beskyttelsesdeksel

Kort gyenbrynkam (3 mm)
Lang @yenbrynkam (5 mm)
Barste

0000000000

I

4
Les denne brukerveiledningen ngye far du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Advarsel

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

Viktig

- Dette apparatet kan bare brukes med batterier.

- Ikke bruk apparatet nar klippeelementet eller selve
apparatet er gdelagt. Det kan fore til skade.

- Bruk og oppbevar apparatet ved en temperatur pa
mellom 15 °C og 35 °C.

- Dette apparatet er bare beregnet pa trimming av
nesehar, grehar, @yenbryn og nakkehar. Det skal ikke
brukes til andre formal.

- Ta ut batteriet av apparatet hvis du ikke skal bruke
det igjen pa en stund.

- Hovis apparatet utsettes for store svingninger i
temperatur, trykk eller fuktighet, bgr du la apparatet
akklimatisere seg i 30 minutter for du bruker det.

- Apparatet bgr bare brukes av én person av
hygieniske arsaker.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske feft (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt 4 bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

m For brulk———————————

Ta av dekselet pa batterirommet ved a vri det til
venstre til innstillingsindikatoren peker pa apen (
V). Trekk deretter dekselet pa batterirommet av
motorenheten (fig. 2)

Sett batteriet inn i batterirommet (fig. 3).
Kontroller at polene + og - pa batteriet peker i riktig
retning.

Merk:Apparatet bruker ett R6 AA-batteri pd 1,5 volt (felger
med). Bruk fortrinnsvis alkaliske batterier fra Philips. Et nytt
alkalisk AA-batteri har en driftstid pd opptil to timer.

Skyv dekselet pa batterirommet tilbake
pa motorenheten.Vri dekselet til hgyre til
innstillingsindikatoren peker pa av (fig. 4).

D  Kontroller at gummipakningen er riktig
plassert (fig. 5).

Slik unngar du skade som fglge av

batterilekkasje:
- Ikke utsett apparatet for direkte sollys.
- Ikke utsett apparatet for temperaturer over 35 °C.
- Ta ut batteriet hvis du ikke skal bruke apparatet pa
en maned eller mer.
- lkke la et tomt batteri sta i apparatet.

mmm Bruke apparatet ————————

Fiern beskyttelsesdekselet (]) ved a trekke det av
apparatet (fig. 6).

Nar du skal sla pa apparatet, vrir du dekselet pa
batterirommet til hoyre til innstillingsindikatoren
peker pa pa (fig. 7).

4203.000.5814.1

For du bruker trimmeren for fgrste gang, ber du
teste den pa et lite omrade pa armen eller benet.

Hvis du far irritert hud eller en allergisk reaksjon, ma
du slutte a bruke apparatet umiddelbart. Ikke bruk
trimmeren pa folsom eller irritert hud.

Trim nesehar, grehar, nakkehar eller gyenbryn slik
det beskrives i resten av dette avsnittet.

Nar du skal sla av apparatet, vrir du dekselet pa
batterirommet til venstre til innstillingsindikatoren
peker pa av (fig. 8).

A sett beskyttelsesdekselet tilbake pa klippeelementet
etter bruk for a forhindre skade.

Trimme nesehar
Serg for at neseborene er rene.

Sett forsiktig klippeelementet inn i ett av
neseborene.

Ikke sett klippeelementet mer enn 0,5 cm inn i
neseborene.

Beveg apparatet sakte rundt for a fierne alle
ugnskede har i neseborene (fig. 9).

Trimme grehar
Kontroller at den ytre gregangen er ren og uten grevoks.

Beveg klippeelementet sakte langs kanten pa oret
for a fjerne har som stikker ut over kanten (fig. 10).

Plasser klippeelementet inn i den ytre gregangen.

Ikke for klippeelementet mer enn 0,5 cm inn i
oregangen. Det kan skade trommehinnen.

Vri apparatet sakte rundt for 4 fjerne all ugnsket
harvekst fra den ytre gregangen (fig. 11).

Trimme nakkehar

Plasser klippeelementet forsiktig pa huden, og
beveg apparatet sakte over huden mot harets
vekstretning. (fig. 12)

Trimme gyenbryn
Med kort og lang @yenbrynkam kan du bruke apparatet
til & trimme @yenbrynene slik at de far samme lengde.

Kam gyenbrynene med harets vekstretning (fig. 13).

Velg den korte eller lange kammen, avhengig av
ansket harlengde. Indikasjonene short (kort) og
long (lang) star pa kammene.

- kortkam:3 mm

- lang’5 mm

Tips:Vi anbefaler at du begynner G trimme med den lange
kammen. Hvis du synes ayenbrynene fremdeles er for lange
etter det, bruker du den korte kammen.

Skyv @yenbrynkammen pa klippeelementet.

Kontroller at gyenbrynkammen er skjgvet ordentlig inn
i sporene pa begge sider (fig. 14).

Nar du skal sla pa apparatet, vrir du dekselet pa
batterirommet til hgyre til innstillingsindikatoren
peker pa pa (fig. 7).

Beveg kammen over gyenbrynet fra den ytterste
kanten pa @yenbrynet og innover mot neseroten
(mot harets vekstretning) (fig. 15).

Prov aldri a trimme gyevippene. Hold apparatet unna
oynene.

= R e g;jo i N g
Rengjor apparatet umiddelbart etter bruk, eller nar det
har samlet seg mye har og skitt pa klippeenheten.

Bruk aldri trykkluft, skurebgrster, skuremidler eller
vasker som bensin eller aceton, til @ rengjore apparatet.

Trimmehodet kan ikke dpnes eller tas av.

Pass pa at apparatet er slatt av.

Rengjor klippeelementet med bgrsten som
folger med.Ver ekstra ngye med kantene pa
klippeenheten (fig. 16).

Tips: Ndr du vil fierne alle hdrene, lar du apparatet kjore
en kort stund, og deretter rengjor du klippeenheten med
bersten pd nytt.

Rengjor kammene under springen.

Sla pa apparatet.

Skyll klippeelementet under springen i varmt vann
(cirka 40°) (fig. 17).

A siz av apparatet og la det torke.

Ikke sla pa klippeelementet.

Ikke bruk skarpe gjenstander til 4 rengjore
klippeelementet.

Merk:Apparatet har ikke behov for smering.

U s i 17—

Hvis ayenbrynkammene er gdelagte eller slitte, ma du

alitid erstatte dem med originale @yenbrynkammer fra

Philips. Disse er tilgiengelige hos autoriserte Philips-

servicesentre.

Klippeelementet kan ikke byttes. Hvis klippeelementet er

odelagt eller slitt, ma du avhende hele apparatet

(se avsnittet Miljg) og erstatte det med et nytt.

I M 2

- Batterier inneholder stoffer som kan veere skadelige
for miljget. Ta ut batteriet nar det er utladet, eller nar
du avhender apparatet. Batteriet skal ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall, men leveres pa mottak for
spesialavfall.

- lkke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til & ta vare pa
miljget (fig. 18).

mmm Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, kan du ga

til Philips’ Internett-sider pa www.philips.com eller

ta kontakt med Philips' kundestgtte der du er (du
finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke
finnes noen Philips-kundestatte der du bor, kan du

ta kontakt med den lokale Philips-forhandleren eller
serviceavdelingen ved Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Begrensninger i garantien
Garantien blir ugyldig nar apparatet ikke brukes og/eller
vedlikeholdes riktig eller hvis det @delegges som resultat
av at det faller ned.
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Trimsax

Trimhuvud
"Open’-indikator (&ppen)
Installningsindikator

Lock till batterifack
Motorenhet
"Off"-indikator (av)
"On’-indikator (pa)
Tatningsring

Skyddskapa

Kort égonbrynskam (3 mm)
Lang 6gonbrynskam (5 mm)
Borste
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Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Varning

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder, eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte 6vervakas eller far instruktioner
angaende anvdndning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sakerhet.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

Var forsiktig

- Apparaten drivs endast med batterier.

- Anvédnd inte apparaten om trimsaxen eller sjdlva
apparaten dr skadad eller trasig, eftersom det kan
orsaka skador.

- Anvdnd och forvara apparaten vid temperaturer
mellan 15 °C och 35 °C.

- Apparaten dr endast avsedd for att trimma ndshar,
oronhdr, 6gonbryn och nackhar. Anvand den inte till
nagra andra andamal.

- Ta ut batteriet ur apparaten om du inte tanker
anvanda den pa ett tag.

- Om apparaten utsétts for stora forandringar vad
géller temperatur, tryck eller fuktighet ska du lata den
acklimatiseras i 30 minuter innan du anvander den.

- Av hygieniska skdl bor apparaten endast anvandas av
en person.

Elektromagnetiska falt (EMF)
Den hdr apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska félt (EMF). Om apparaten
hanteras pa rétt sitt och enligt instruktionerna i den har
anvandarhandboken dr den sdker att anvanda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

mmm Forberedelser infor anvandning m——"

Ta bort locket till batterifacket genom att vrida
det at vanster tills instillningsindikatorn pekar mot
“open”-indikatorn (V). Dra sedan av locket till
batterifacket fran motorenheten (Bild 2).

Satt in batteriet i batterifacket (Bild 3).
Kontrollera att batteriets poler (+ och -) &r placerade at
ratt hall.

Obs! Apparaten drivs av ett batteri pa 1,5 volt av typ R6 AA
(medfdljer). Anvind helst alkaliska batterier fran Philips. Ett
nytt alkaliskt AA-batteri har en drifttid pd upp till tva timmar.

Skjut tillbaka locket till batterifacket pa
motorenheten.Vrid locket at hoger tills
installningsindikatorn pekar mot “off”-indikatorn
(Bild 4).

D  Se till att titningsringen ar ratt placerad (Bild 5).

Folj raden nedan for att undvika skador

pa grund av batterilickage:

- utsdtt inte apparaten for direkt solljus.

- Utsdtt inte apparaten for temperaturer hdgre dn
35°C.

- taur batteriet om du inte tdnker anvdnda apparaten
pa en manad eller mer.

- latinte ett tomt batteri sitta kvar i apparaten.

mmm Anvanda apparate n

Ta bort skyddskapan (J) genom att dra av den fran
apparaten (Bild 6).
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Sl pa apparaten genom att vrida locket till
batterifacket at hoger tills instillningsindikatorn
pekar mot “on”-indikatorn (Bild 7).

Innan du anvander trimmern forsta gangen bor du
testa den pa en liten del av armen eller benet.

Om du drabbas av hudirritation eller allergisk reaktion
ska du omedelbart sluta anvanda apparaten.Anvand inte

Sla pa apparaten.

Rengor trimsaxen under kranen med varmt vatten
(ca 40 °C) (Bild 17).

A Sting av apparaten och I3t den torka.
Sla inte pa trimsaxen.

Anvand inte vassa foremal till att rengdra trimsaxen.

trimmern pa kanslig eller irriterad hud.

Trimma nasharet, oronharet, nackharet eller
ogonbrynen enligt beskrivningen i resten av kapitlet.

Sting av apparaten genom att vrida locket till
batterifacket at vanster tills instillningsindikatorn
pekar mot “off’-indikatorn (Bild 8).

A sitt tillbaka skyddskapan pa trimsaxen efter
anvandning for att forhindra skador.

Trimma nashar
Se till att dina nasborrar &dr rena.

Satt forsiktigt in trimsaxen i ena nasborren.

For inte in trimsaxen langre an 0,5 cm i nasborren.

Flytta langsamt runt apparaten och ta bort allt
oodnskat har i nasborren (Bild 9).

Trimma 6ronhar
Se till att de yttre horselgangarna ér rena och fria fran vax.

Flytta langsamt trimsaxen runt 6rats kant for att ta
bort har som sticker ut (Bild 10).

For in trimsaxen i den yttre horselgangen.

For inte in trimsaxen langre an 0,5 cm i horselgangen.
Om du for in den langre kan trumhinnan skadas.

Vrid langsamt pa apparaten och ta bort allt oonskat
har fran den yttre horselgangen (Bild 11).

Trimma nackhar

Placera trimsaxen forsiktigt mot huden och
for apparaten lingsamt dver huden mot harets
vaxtriktning (Bild 12).

Trimma 6gonbryn
Med de korta och langa 6gonbrynskammarna kan du
trimma &gonbrynen sa att de far en jamn harlangd.

Kamma 6gonbrynen i harets vaxtriktning (Bild 13).

Anvind den korta eller linga kammen, beroende pa
onskad harlingd.“Short” (kort) och “long” (lang)
visas pa kammarna.

- kortkam: 3 mm

- lang kam:5 mm

Tips:Vi rekommenderar att du bérjar trimma med den ldnga
kammen. Om du fortfarande tycker att ogonbrynen dr for
langa efter det anvdnder du den korta kammen.

Skjut pa 6gonbrynskammen pa trimsaxen.

Se till att 6gonbrynskammen har skjutits in ordentligt i
sparen pa bada sidorna (Bild 14).

Sla pa apparaten genom att vrida locket till
batterifacket at hoger tills instillningsindikatorn
pekar mot “on”-indikatorn (Bild 7).

For kammen dver dgonbrynet fran den yttre
kanten mot nasroten (mot harets vaxtriktning)
(Bild 15).

Forsok aldrig trimma dgonfransarna. Hall apparaten
borta fran 6gonen.

R e ng G i 1 g 1
Rengdr apparaten omedelbart efter anvandning eller nar
mycket har eller smuts har samlats i klippenheten.

Anvind aldrig tryckluft, skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller vatskor som bensin eller aceton
till att rengora enheten.

Trimhuvudet kan inte oppnas eller tas av.

Kontrollera att apparaten ar avstangd.

Rengor trimsaxen med den medfoljande borsten.
Var extra noggrann med trimsaxens kanter
(Bild 16).

Tips:Ta bort allt har genom att Idta apparaten ga en kort
stund och sedan rengéra trimsaxen med borsten igen.

Rengor kammarna under kranen.

Obs! Apparaten behaver inte smaérjas.

-Byten—

Om 6gonbrynskammarna ar skadade eller utslitna ska du
alitid byta ut dem mot originalkammar fran Philips, som du
kan koépa hos Philips auktoriserade serviceombud.
Trimsaxen kan inte bytas ut. Om trimsaxen ar skadad
eller utsliten maste du kassera hela apparaten (se kapitlet
Miljon) och ersdtta den med en ny.
I I 1 G5 1
- Batterier innehaller &mnen som kan vara skadliga

for miljion. Ta ut batteriet nar det ar slut eller

ndr du kasserar apparaten. Sling inte batteriet

i hushallssoporna, utan lamna in det vid en

atervinningsstation for batterier.
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den

ar forbrukad. Limna in den for atervinning vid en

officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljon (Bild 18).

aranti och service

Om du behdver information eller har nagot problem
med apparaten kan du bestka Philips webbplats pa www.
philips.com eller kontakta Philips kundtjanstcenter i ditt
land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren). Om
det inte finns nagot kundtjanstcenter i ditt land vander

du dig till ndrmaste Philips-aterforsdljare eller kontaktar
serviceavdelningen pa Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Garantibegrinsningar
Garantin upphor att gilla om apparaten inte anvands och/
eller underhdlls pa rdtt sétt eller om den skadas genom att
du tappar den i golvet.
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Kesici Unite

Duzeltme bashg
'Acik’ gostergesi

Avyar gostergesi

Pil bélmesi kapagi
Motor Unitesi

'Kapall’ gostergesi
'Acik’ gbstergesi

Halka conta

Koruma kapag

Kisa kas taragr (3 mm)
Uzun kas taragi (5 mm)
Firca

0000000000
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nemii

Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak lzere saklayin.

Uyari

- Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimatlart disinda, fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe
agisindan eksik kisiler tarafindan (cocuklar da dahil)
kullanilmamalidir

- Kiguk ¢ocuklanin cihazla oynamalart engellenmelidir:

Dikkat

- Bu cihaz sadece pille calisir

- Yaralanmaya sebep olabilecegi icin, kesici Unite ya da
cihazin kendisi hasar gorduginde ya da bozuldugunda
cihaz kullanmayin.

- Cihazi 15°C - 35°C arasindaki sicakliklarda kullanin
ve saklayin.

- Bu cihaz sadece burun ve kulak killar, kas ve boyun
killarini dizettmek icin kullanilmalidir. Bagka amaclar
icin kullanmayin.

- Cihaz bir stre kullanmayacaksaniz, pili ¢ikarin.

- Cihaz dikkate deger sicaklik, basing ya da nem
degisikliklerine maruz kaldiginda, kullanmadan 6nce
cihazin 30 dakika boyunca ortam kosullarina uygun
hale gelmesini bekleyin.

- Hijyenik nedenlerden dolayi cihaz sadece bir kisi
tarafindan kullaniimalidir:

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili
tUm standartlarla uyumludur. Bu cihaz, geregi gibi ve bu
kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
bugiliniin bilimsel verilerine gore kullanimi glvenlidir

mmm Cihazin kullanima hazirlanmas m—

Pil bolmesi kapagini gikarmak igin, ayar gostergesi
‘acik’ (V) gostergesini isaret edene kadar sola
cevirin. Ardindan pil boliimii kapagini motor
Unitesinden ¢ekerek cikarin (Sek. 2).

Pili pil bolmesine yerlestirin (Sek. 3).
Pilin + ve - kutuplarinin dogru yénde oldugundan emin
olun.

Not: Cihaz bir R6 AA 1,5 voltluk pil (birlikte verilir) ile ¢alisir.
Philips alkalin pil kullanmanizi tavsiye ederiz.Yeni bir AA
alkalin pil 2 saate kadar kullanim siiresine sahiptir.

Pil bolmesi kapagini tekrar motor {initesine takin.
Kapagy, ayar gostergesi ‘kapal’ gostergesine gelene
kadar saga gevirin (Sek. 4).

D Sizdirmazlik halkasinin uygun sekilde
yerlestirildiginden emin olun ($ek. 5).

Pillerin akmasi nedeniyle hasar

olusmasini 6nlemek igin:

- cihazi dogrudan giines isigina maruz birakmayin.

- cihazi 35 C%den daha yuksek sicakliklara maruz
birakmayin.

- cihaz bir ay ya da daha uzun bir sire icin
kullanmayacaksaniz pili gikarin.

- bos pili cihazin icinde birakmayin.

mmm Cihaz kullanim

Koruma kapagini (J) ¢ekerek cihazdan gikarin
(Sek. 6).

Cihazi agmak igin, pil bolmesi kapagini ayar
gostergesi ‘acik’ konumuna gelene kadar saga gevirin
(Sek. 7).
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Diizelticiyi ilk kez kullanmadan once, kol ya da
bacaginizin kiigiik bir bolimiinde test edin.

Tahris ya da alerjik tepki olursa kullanima bir an once
son verin. Diizelticiyi hassas ya da tahris olmus deri
tzerinde kullanmayin.

Burun, kulak ve ense killarinizi ya da kaslarinizi bu
boliimiin geri kalaninda agiklandigi sekilde diizeltin.

Cihazi kapatmak igin, pil bélmesi kapagini ayar
gostergesi ‘kapal’ konumuna gelene kadar sola
cevirin (Sek. 8).

n Hasar gormesini onlemek igin, kullanimdan sonra
koruyucu kapag tekrar cihaza takin.

Burun killarini diizeltme
Burun deliklerinizin temiz oldugundan emin olun.

Kesici tiniteyi dikkatle burun deliklerinizden birine
sokun.

Kesici tiniteyi burun deliginize 0,5 cm’den fazla sokmayin.

Burun deliginizdeki istenmeyen killardan kurtulmak
icin cihazi yavasca cevirin (Sek. 9).
Kulak killarini diizeltme

Kulaklarinizin dis kisimlarinin temiz oldugundan emin olun.

Kulak kenarlarinda gikan killari kesmek igin kesici
Uniteyi, kulak kenari boyunca yavasca hareket ettirin
(Sek. 10).

Kesici tiniteyi dis kulak kanalina sokun.

Kulak zarina zarar verebileceginden, kesici iiniteyi kulak
kanalina 0,5 cm’den daha fazla sokmayin.

Dis kulak kanalinizdaki istenmeyen killardan
kurtulmak icin, cihazi yavas¢a hareket ettirin
(Sek. 11).

Boyun killarini diizeltme

Diizelticiyi nazikge cildinizin lizerine yerlestirin
ve cihazi tiiylerin gikis yoniiniin tersine dogru
yavasca hareket ettirin (Sek. 12).

Kas Diizeltme
Kisa ve uzun kas taraklanyla cihazi, kaslarinizi muntazam bir
uzunlukta kesmek icin kullanabilirsiniz.

Kaslarinizi killarin ¢ikis yoniine dogru tarayin
Y 8! y!
(Sek. 13).

istenen kas uzunluguna bagl olarak kisa ya da uzun
taragi segin.‘Kisa’ ve ‘uzun’ gostergeleri taraklar
lizerindedir.

- kisatarak: 3 mm

- uzun:5mm

Ipucu: Diizeltmeye uzun tarakla baslamanizi 6neririz.
Sonrasinda kaslarinizin hala uzun oldugunu diisiiniirseniz,
kisa taragi kullanin.

Kas taragini kesici Uniteye kaydirarak takin.

Kas taraginin her iki yandaki oluklara tam olarak
oturdugundan emin olun (Sek. 14).

Cihazi agmak igin, pil bolmesi kapagini ayar
gostergesi ‘acik’ konumuna gelene kadar saga gevirin
(Sek. 7).

Taragy, kasin dis ucundan buruna dogru kas lizerinde
hareket ettirin (uzama yonuniin tersine dogru)
(Sek. 15).

Asla kirpiklerinizi diizeltmeye kalkamayin. Cihazi
gozlerinizden uzak tutun.

= Temiz] e e mm———————

Cihaz, kullanimdan hemen sonra ya da kesici Unite
lizerinde ¢ok miktarda kil ya da kir biriktiginde temizleyin.

Cihazi temizlemek igin asla basingl hava, ovalama bezleri,
benzin veya aseton gibi asindirici temizlik Grinleri veya
zarar verici sivilar kullanmayin.

Diizeltme bashgi acilamaz ya da yerinden gikarilamaz.

Cihazin kapali oldugundan emin olun.

Kesici tiniteyi beraberinde verilen firga ile
temizleyin. Kesici lnitenin koselerine ayrica dikkat
edin (Sek. 16).

ipucu:TUm killar1 temizlemek icin, cihazi kisa bir siire
calistirin ve tekrar firga ile temizleyin.

Taraklari musluk suyu altinda temizleyin.

Cihazi agin.

Kesici tiniteyi musluk altinda, ilik su ile (yakl. 40°)
temizleyin (Sek. 17).

A Cihazi kapatarak kurumaya birakin.

Kesici iinite lizerine vurmayin.

Kesici liniteyi temizlemek igin keskin nesneler
kullanmayin.

Not: Cihazin yaglanmasina gerek yoktur.

D e gistirm e H———————————
Kas taraklar hasar gdrmis ya da yipranmis ise, bunlari her
zaman, yetkili Philips servis merkezlerinde bulabileceginiz
orijinal Philips kas taraklaryla degistirin.

Kesici Unite degistirilemez. Kesici Unite hasar gormus ya

da yipranmis ise cihazi atmaniz (bkz.'Cevre’ bolimi) ve
yenisiyle degistirmeniz gerekir.

| feviy |

- Piller cevreye zarar verebilecek maddeler icerir: Pil
bittiginde ya da cihaz atacaginiz zaman pili gikarin. Pili
normal ev atiklar ile birlikte atmayin, 6zel toplama
noktalarina teslim edin.

- Kullanim émrii sonunda, cihazi normal evsel
atiklaninizla birlikte atmayin; bunun yerine, geri
doénustm icin resmi toplama noktalara teslim
edin. Béylece, cevrenin korunmasina yardimci
olursunuz (Sek. 18).

mmm Garanti ve servis

Eger daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya bir sorun
yasarsaniz, lutfen www.philips.com.tr adresindeki

Philips web sitesini ziyaret edin veya Ulkenizde bulunan
Philips Musteri Danisma Merkezi ile iletisim kurun
(telefon numaralarini diinya capinda garanti kitapgiginda
bulabilirsiniz). Eger tlkenizde Musteri Danisma Merkezi
yoksa, yerel Philips yetkilinize basvurun veya Philips Ev
Aletleri ve Kisisel Bakim BV Servis Departmani ile iletisim
kurun.

Garanti sinirlamalari
Cihazin kullanimi ve/veya bakimi uygun yapilmadiginda ya
da dustirme yoluyla hasar gérdigiinde garanti gecerliligini
yitirir.
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